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Микроскоп операционный ARTEVO 800 с принадлежностями
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2. Микроскоп операционный ARTEVO 800 -  транспортная упаковка (многоразовая деревянная коробка) внутри.



3. Микроскоп операционный ARTEVO 800 -  транспортная упаковка (одноразовая картонная коробка).
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4. Микроскоп операционный ARTEVO 800 -  маркировка транспортной упаковки.



5. Микроскоп операционный ARTEVO 800 -  транспортная упаковка компонентов и принадлежностей.
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6. Микроскоп операционный ARTEVO 800 -  маркировка на изделии.



7. Основной блок микроскопа ARTEVO 800 с механизмом наклона головки моторизованным или ручным на напольном штативе.



Основной блок микроскопа ARTEVO 800 с механизмом наклона головки моторизованным или ручным на напольном штативе.
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9. Основной блок микроскопа ARTEVO 800 с механизмом наклона головки моторизованным или ручным на напольном штативе
-  органы управления на консоли штатива.
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10. Основной блок микроскопа ARTEVO 800 с механизмом наклона головки моторизованным или ручным на напольном штативе
- Панель разъемов на штативе(для модели с ОКТ).
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11. Основной блок микроскопа ARTEVO 800 с механизмом наклона головки моторизованным или ручным на напольном штативе
- Панель разъемов на штативе(для модели с ОКТ).
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12.Основной блок микроскопа ARTEVO 800 с механизмом наклона головки моторизованным или ручным на напольном штативе
-  элементы управления и символы на пружиной консоли штатива.
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13. Основной блок микроскопа ARTEVO 800 с механизмом наклона головки моторизованным или ручным на напольном штативе
-  элементы управления и символы на пружиной консоли штатива.
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14. Основной блок микроскопа ARTEVO 800 с механизмом наклона головки моторизованным или ручным на напольном штативе
-  элементы управления XY-соединения штатива.
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15. Консоль для CALLISTO eye для напольного штатива.
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16. Основной блок микроскопа ARTEVO 800 с механизмом наклона головки моторизованным или ручным на напольном штативе
-  элементы управления и символы на основном блоке микроскопа.
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17. Основной блок микроскопа ARTEVO 800 с механизмом наклона головки моторизованным или ручным на напольном штативе
-  элементы управления и символы на основном блоке микроскопа.
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18. Встроенная система ОКТ-сканирования RESCAN 700 -  маркировка на изделии.
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19. Основной источник света для стереокоаксиального освещения ксеноновый, или диодный, или галогенный (в кожухе справа, на примере 
диодного источника); дополнительный источник света ксеноновый, или диодный, или галогенный (в кожухе слева, на примере
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20. Флюоресцентный фильтр 485 нм для ксеноновых источников света (интегрируется при производстве в кожух
соответствующего источника света).

21



21. Флюоресцентный фильтр 485 нм для диодных и галогенных источников света (интегрируется при производстве в кожух
соответствующего источника света).
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22. Серый фильтр 25% для диодных источников света (интегрируется при производстве в кожух соответствующего источника
света).
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23. Интегрированный микроскоп ассистента с моторизированным переключателем увеличения.
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24. Упаковка тубусов на примере инвертирующего тубуса Е.
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25. Поворотный тубус 180®.

' s s y "
■ Ш "

26



го
О)

ь
о
шо

TJ
0  
н
1
сг

о \
*<о
00
о

го
•о

I
Carl Zeiss
i  ̂ 7 Г .



27. Инвертирующий тубус Е.
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28. Инвертирующий тубус.
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29. Тубус складной.
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30. Наклоненный тубус 45®.
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31.Широкоугольные вставляемые окуляры для микроскопа 10х (с первичной упаковкой).

32



ч
/

lii^ O  -
I  '911111111111/110

' a e h  5 2 0 ! ^ ' ^ ^

$ t u

Я

3 2 .Широкоугольные вставляемые окуляры для микроскопа 12 .5х (с первичной упаковкой).

33



33.Объектив в первичной упаковке (на примере объектива апохроматического с фокусным расстоянием 175 мм).
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34. Объектив в первичной упаковке (на примере объектива апохроматического с фокусным расстоянием 175 мм).
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35.Объектив (на примере объектива апохроматического с фокусным расстоянием 175 мм)
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36. Пульт ножной многофункциональный в упаковке.
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37. Пульт ножной многофункциональный (на примере беспроводного варианта исполнения).
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38. Пульт ножной многофункциональный -  элементы управления и индикации (на примере беспроводного варианта 
исполнения).
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41. Кабель для пульта ножного многофункционального (на примере кабеля 10 м).
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42. Интегрированная щелевая лампа (интегрируется в Основной блок микроскопа).
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43. Интегрированное кольцо кератоскопа.
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44. Внешняя щелевая лампа VISULUX с креплением -  транспортная упаковка
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45. Внешняя щелевая лампа VISULUX с креплением -  внутри транспортной упаковки с Асептическим набором для внешней 
щелевой лампы VISULUX в первичной упкаовке.
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46.Внешняя щелевая лампа VISULUX с креплением.
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47. Внешняя щелевая лампа VISULUXc креплением -  маркировка на изделии.
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49. Асептический набор для внешней щелевой лампы VISULUX, составе; Стерилизуемые колпачки для внешней щелевой лампы 
VISULUX -  2 шт. (слева), Стерилизуемые металлические рукава - 4  шт. (справа).
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50. Устройство фокусировки RESIGHT 700 с электроприводом и креплением и его упаковка.
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51. Устройство фокусировки RESIGHT 700 с электроприводом и креплением (маркировка на изделии).
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52.Асферическая линза 128 дпрт и её упаковка.
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53. Асферическая линза 60 дпрт и её упаковка.
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54.Стерилизуемый держатель для линз в упаковке (на примере держателя для линз для рабочего расстояния 175 мм)
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55. Стерилизуемый держатель для линз для рабочего расстояния 175 мм.
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56. Стерилизуемый держатель для линз для рабочего расстояния 200 мм.
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57. Стерилизуемый держатель для линз для рабочего расстояния 175 мм с Асферическими линзами.
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58. RESIGHT бокс для стерилизации -  упаковка.
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60. RESIGHT бокс для стерилизации.
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61. RESIGHT бокс для стерилизации -  маркировка на изделии.
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62. Монтажное приспособление в упаковке.
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63. Монтажное приспособление.
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64. Стерео поляризационные очки -  упаковка.
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65. Стерео поляризационные очки.
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66.Тележка для монитора -  транспортная упаковка.
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67.Тележка для монитора -  внутри транспортной упаковки.
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68.Тележка для монитора -  маркировка на транспортной упаковке.
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69.Тележка для монитора -  многоразовый бокс BlueBox
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71.Тележка для монитора -  внутри многоразового бокса BlueBox
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72.Тележка для монитора.
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73.Тележка для монитора -  маркировка на изделии.
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74. Стерильные одноразовые чехлы -  вторичная упаковка и первичная упаковка на примере стерильных одноразовых чехлов

Zeiss sterile drapes, type 70.
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75. Стерильные одноразовые чехлы -  маркировка на первичной упаковке на примере стерильных одноразовых чехлов Zeiss
sterile drapes, type 70.
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76. Стерильные одноразовые чехлы -  маркировка на вторичной упаковке на примере стерильных одноразовых чехлов Zeiss
sterile drapes, type 70.
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77. Кабель HD SDI на примере кабеля 15 м.
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78. Кабель Component HD 10 м.
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79. Кабель DVI monitor 2 м.
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80. Кабель DVI-D system 5 м.
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81. USB 3.0 накопитель 32Г6- первичная упаковка.
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82. USB 3.0 накопитель 32Г6/
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84. Внешний мини HDD USB 1Тб.
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85. Стерилизуемые колпачки 22мм - 6  шт. -  первичная упаковка и маркировка.
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86.Стерилизуемые колпачки 22мм.
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88.Стерилизуемые колпачки 12 мм.
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90. Стерилизуемые колпачки для рукояток.
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91. Стерилизуемые колпачки для 180" тубуса -  6 шт. -  первичная упаковка и маркировка.
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92.Стерилизуемые колпачки для 180® тубуса.
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93. Набор стерилизуемых рукояток для поворотного тубуса 180® -  2 шт. и стерилизуемых колпачков 22 мм -  б шт. -  первичная 
упаковка и маркировка.
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94. Набор стерилизуемых рукояток для поворотного тубуса 180“ -  2 шт. и стерилизуемых колпачков 22 мм -  6 шт.
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96 .Л ам па галогенная.
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97. Ламповый блок ксенонового освещения (2 лампы в блоке) -  упаковка.
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98. Ламповый блок ксенонового освещения (2 лампы в блоке).
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99. Ламповый блок ксенонового освещения (2 лампы в блоке).
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100. Проставочное кольцо 11 мм в упаковке.
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101. Проставочное кольцо 11 мм.
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102. Ротируемое крепление для бинокулярных тубусов в упаковке.
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103. Ротируемое крепление для бинокулярных тубусов.
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104. Набор кабельных стяжек -  20 шт.
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105. Чехол пылезащитный.
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